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Art. 4. Nos Ministres et Nos Secrétaires d'Etat sont chargés, cha-
cun en ce qui le coneerne, de exécution du présent arrété,

Donné a Bruxelles, le 28 juin 1885,
BAUDQUIN

Par le Roi :
- Le Ministre de la Justice,
J. GOL

Le Ministre de I'Intérieur et de la Fonction publique,
: Ch.-F. NOTHOMB

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

Le Secrétaire d'Etat aux Pensions,
P. MAINIL

Le Secrétaire d'Etat a la Fonction publique,
L. WALTNIEL

i
-

MINISTERE DE L'INTERIEUR
ET DE LA FONCTION PUBLIQUE

F. 85 — 1263

3 JUKLLET 1985. — Arrété royal modifiant Parrété royal du
lex juin 1964 relatif & certains congés accordés a des agents des
administrations de PEtat et aux absences pour convenance per-
sonnelle

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,

Vu l'article 66, alinéa 2, de la Constitution;

Vu P'arrété royal du 2 octobre 1937 portant le statut des agents de
I'Etat, notamment Yarticle 102, 50, modifié par Yarrété royal du
16 mars 1964, et Yarticle 108, 5°, inséré par larrété royal du
30 mars 1983,

Vu Parrété royal du ler juin 1964 relatif & certains congés accor-
dés & des agents des administrations de I'Etat et aux absences pour
convenance personnelle, notamment les articles 26 et 27, modifiés
par les arrélés royaux des 30 mars 1983 et 31 décembre 1984,
l'article 30 bis, inséré par 'arrété royal du 31 décembre 1984, les arti-
cles 31 et 32, insérés par l'arrété royal du 30 mars 1983 et modifiés
par Parrété royal du 31 décembre 1984, Particle 34, inséré par I'arrété
royal du 3¢ mars 1083, et Particle 38 bis, inséré par arrdté royal du
3i décembre 1984;

Vu I'avis du Comité général de consultation syndicale;
Vu l'accord de Notre Ministre du Budget, donné le 6 mai 1985;

Vu I'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'Intérieur et de la Fone-
tion publique et de Notre Secrétaire d'Etat & la Fonction publique et
de Tavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrélons :

Atrticle ler. Dans I'article 26,§ ler, alinéa 8, de Parrété royal du ler
juin 1964 relatif & certains congés accordés a des agents des admi-
nistrations de I'Etet et aux absences pour convenance personnelle,
modifié par les arrétés royaux des 30 mars 1983 et 31 décembre 1984,
sont apportées les modifications suivantes :

%o dans le texte néerlandais, les mots « aan de ouders en de aan-
verwanten » sont remplacés par les mots « aan de bloed- en aanver-
wanten »;

20 les mots « — & ses fréres et soeurs » sont remplacés par les mots
« — aux ascendants au premier degré de l'agent ou de son conjoint,
ainesi qu'aux fréres et sceurs de Yagent ».

Art.4. Onze Ministers en Onze Staatssecretarissen zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 juni 1985,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Justitie,
J. GOL

De Minister van Binnenlandse Zaken en Openbaar Ambt,
. Ch.-F. NOTHOMB

De Minister van Soci;ﬂe Zaken,
J-L. DEHAENE

De Staaissecretaris voor Pensioenen,
P. MAINIL '

De Staatssecretaris voor Openbaar Ambt,
L. WALTNIEL

el
i

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN
EN OPENBAAR AMBT

N, 85 — 1263

3 JULI 1985. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
beshit van 1 juni 1964 betreffende sommige verloven toegestaan
aan personeelsleden van de rijkshbesturen en betreffende de afwe-
zigheden wegens persoonlijke aangelegenheid

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op ariikel 88, tweede lid, van de Grondwet,

Gelet op het koninklijk besluit van 2 oktober 1937 houdende het
statuut van het rijkspersoneel, inzonderheid op artikel 102, 5,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 16 masrt 1964, en op
artikel 108, 5°, ingevoegd bij het koninklijk besluit van
30 maart 1983;

Gelet op het koninklijk bashuit van 1 juni 1964 betreffende som-
mige verloven toegestaan aan personeelsleden van de rijksbesturen
en betreffende de afwezigheden wegens persoonlijke aangelegen-
heid, inzonderheid op de artikelen 26 en 27, gewijzigd bij de konink-
lijke besluiten van 30 maart 1983 en 31 december 1984, op
artikel 30bis, ingevoegd bij hel koninklijk besluit van
31december 1984, op de artikelen 31 en 32, ingevoegd bij het konink-
lijk besluit van 3¢ maart 1983 en gewijzigd bij het koninklijk beshuit
van 31 december 1984, op artikel 34, ingevoegd bij het koninklijk
besluit van 30 maart 1883, en op artikel 36bis, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 31 december 1984;

Gelet op het advies van de Algemene Syndicale Raad van advies;

Gelet op het akkoord van Onze Minster van Begroting, gegeven

.op 8 mei 1985;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en
Openbaar Ambt en van Onze Staatssecretaris voor Openbaar Ambt
en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

+ Artikel 1. In artikel 26, § 1, derde lid, van het koninklijk besluit
vanl juni 1964 betreffende sommige verloven toegestaan aan perso-
neelsleden van de rijksbesturen en betreffende de alwezigheden
wegens persoonlijke aangelegenheid, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 30 maart 1983 en 31 december 1984, worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht:

1o in de Nederlandse tekst worden de woorden « aan de ouders en
de sanverwanten » vervangen door de woorden ¢ aan de bloed- en
aanverwanten »;

2°de woorden « aan zijn (haar) broers of zusters » worden vervan-
gen door de woorden « aan de ascendenten in de eerste graad van de
ambtenaar of van zijn (haar} echtgenoot, alsook aan de broers en
zusters van de ambtenaar ».
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Art. 2. A l'article 27, alindas ler et 2, du méme arrété, modifi€s par
l'arrété royal du 30 mars 1983, les mots « de douze mois au plus »
sont remplacés par les mots « de vingt-quatre mois au plus »,

Art. 3. L'article 30bis du méme arrété, y inséré par l'arrété royal
du 31 décembre 1984, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 30bis. § ler, Sans préjudice de la faculté de se prévaloir des
articles 26 a 30, 'agent qui a atteint 'ge de cinguante ans et celui
qui a la charge d’au moins deux enfants n'ayant pas dépassé I'dge de
quatorze ans peuvent exercer leurs fonctions, sous le régime des
prestations réduites pour raisons sociales ou familiales, aux condi-
tions fixées par le présent article.

§2. Les agents visés au paragraphe ler sont tenus d'accomplir soit
la moitié, soit les trois guarts, soit les guatre cinquiémes de la durée
des prestations qui leur sont normalement imposées. Ces presta-
tions s'effectuent soit chaque jour soit selon une autre répartition
dans la semaine ou dans le mois.

Les périodes de congé pour prestations réduites prennent cours
au plus tét deux mois aprés la date de la demande de l'agent, &
.18 que le ministre intéressé ne déelde d'avcorder le congé dans
un délai abrégé.

A linitiative de I'agent et moyennant un préavis d'un mois, il peut
&tre mis fin avant son expiration 4 un congé en cours & moins que
Yautorité, a la demande de 'agent, n’accepte un délai de préavis plus
court. . -

§ 3. Les agents visés au paragraphe ler peuvent exercer leurs
fonctions par prestations réduites pendant une période de trois mois
au moins et de vingt-quatre mois au plus,

Des prorogations de trois mois au moins et de vingt-quatre mois
au plus peuvent étre accordées.

Chaque prorogation est subordonnée & une demande de I'agent
intéressé, introduite au moins un mois avant l'expiration du congé
€n cours.

§ 4. Seuls les articles 26, § ler, alinéa ler, et § 4, 27, alinéa 4, 28 et
29 sont applicables aux agents visés au paragraphe ler,

§ 5. Le ministre compétent détermine les fonctions dont les titu-
laires ne peuvent bénéficier du présent article. »

Art. 4. Larticle 31, § 1er, du méme arrété, y inséré par l'arréte
royal du 30 mars 1983, est remplacé par la disposition suivante :

« § 1er. Le ministre ou le chef d'administration auquel il a délégué
ce pouvoir, peut autoriser I'agent de I'Etat qui le demande & exercer
ses fonctions par prestations réduites pour convenance personnelle.

L'octroi de l'autorisation est subordonné aux exigences du bon
fonctionnement du service.

1 ministre ou le chef d’administration délégué notifie sa décision
4 'agent dans le mois de la réception de la demande; lorsque celle-ci
n'est pas agréée, la décision est motivée.

L’agent peut saisir la commission visée & l'article 2bis dans les dix
jours a dater de la notification de la décision du ministre ou du chef
d’administration délégué ou, a défaut de décision, dans les dix jours
qui suivent 'expiration du délai visé a I'alinéa 3.

La commission fait connaitre son avis motivé au ministre qui ala
fonction publique dans ses atiributions. Celui-ci statue dans les
trente jours & dater de la réception de 'avis de la commission; s’il ne
suit pas I'avis de la commission, il motive sa décision. »

Art. 5. A l'article 32, alindas ler et 2, du méme arrété, y insérés par
I'arrété royal du 30 mars 1983, les mots « de six mois au moins et de
douze mois au plus » sont remplacés par les mots « de trois mois au
moins et de vingt-quatre mois au plus »,

Art. 8, L’article 34 du méme arrété, y inséré par l'arrété voyal du
30 mars 1883, est abrogé.

Art. 2, In artikel 27, eerste en tweede lid, van hetzelfde besluit,
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 30 maart 1983, worden de
woorden « ten hoogste twaalf maanden » vervangen door de woor-
den « ten hoogste viereniwintig maanden s,

Art, 3. Artikel 30bis van hetzelide besluit, aldaar ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 31 december 1984, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 30bis. § 1. Onverminderd de mogelijkkheid om zich te beroe-
pen op de artikelen 26 tot 30, mogen de ambtenaar die de leeftijd
van vijftig jaar heeft bereikt en de ambtenaar die ten minste twee
kinderen niet ouder dan veertien jaar ten laste heeft, hun ambt uit-
oefenen volgens de regeling van de verminderde prestaties om
sociale of familiale redenen, mits de in dit artikel vastgestelde voor-
waarden vervuld zijn.

§ 2. De in paragraaf 1 bedoelde ambtenaren zijn verplicht ofwel de
helft, ofwel drie vierde, ofwel vier vijide te verrichten van de duur
van de prestaties die hun normaal worden opgelegd. Die prestaties
worden ofwel elke dag ofwel volgens een andere verdeling over de
week of over de maand verricht.

De periodes van verlof voor verminderde prestaties nemen ten
vroegste een aanvang twee maanden na de datum waarop de ambte-
nayr zijn aanvrasg heeft ingediend, tenzij de betrokken minister
beslist het verlof binnen een verkorte termijn toe te kennen.

Op initlatief van de ambtenaar en met een opzegging van &én
maand, kan v66r het verstrijken ervan een einde worden gemaakt
aan een aan de gang zijnd verlof, tenzij de overheid, op verzoek van
de ambtenaar, een kortere opzeggingstermijn aanvaardt.

§$ 3. Dein paragraaf 1 bedoelde ambtenaren mogen hun ambt met
verminderde prestaties uitoefenen tijdens een periode van ten min-
ste drie en ten hoogste vierentwintig maanden.

Verlengingen van ten minste drie en ten hoogste vierentwintig
maanden kunnen worden toegestaan.

Elke verlenging moet door de betrokken ambtenaar worden aan-
gevraagd ten minste één maand voér het verstrijken van het aan de
gang zijnd verlof,

§ 4. Enkel de artikelen 26, § 1, eerste lid, en § 4, 27, vierde lid, 26 en
29 zijn van toepassing op de in paragraaf 1 bedoelde ambtenaren.

§ 5. De bevoegde minister bepaalt de ambten waarvan de titularis-
sen niet in aanmerking komen voor dit artikel. »

Art. 4. Artikel 31, § 1, van hetzelfde besluit, aldaar ingevoegd bij
het koninklijk besluit van 30 maart 1883, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« § 1. De minister of de chef van het bestuur aan wie hij deze
bevoegdheid heeft overgedragen, kan de rijksambtenaar, die het
vraagt, machtigen zijn ambt uit te oefenen met verminderde presta-
ties wegens persoonlijke aangelegenheid.

Het verlenen van de machtiging is afhankelijk van de goede
werking van de dienst.

De minister of de gemachtigde chef van het bestuur maakt zijn
beslissing bekend aan de ambtenaar binnen de maand te rekenen
vanaf de ontvangst van de aanvraag; wanneer deze niet wordt inge-
willigd, wordt de beslissing gemotiveerd.

Het personeelslid kan zich beroepen op de bij artikel 2bis
bedoelde commissie binnen de tien dagen vanaf de kennisgeving
van de beslissing van de minister of van de gemachtigde chef van
het bestuur, of, bij gebrek aan beslissing, binnen de tien dagen
volgend op het verstrijken van de in het derde lid vermelde termijn.

De commissie deelt haar met redenen omkleed advies mede aan
de minister tot wiens bevoegdheid het openbaar ambt behoort. Deze
doet uitspraak binnen dertig dagen vanaf de ontvangst van het
advies van de commissie; indien hij het advies van de commissie
niet volgt, motiveert hij zijn beslissing. »

Art. 5, In artikel 32, eerste en tweede lid, van hetzelfde besluit,
aldaar ingevoegd bij het koninklijk besluit van 30 maart 1983,
worden de¢ woorden « van - ten minste zes maand en ten hoogste
twaalf maand », vervangen door de woorden « van ten minste drie
maand en ten hoogste vierentwintig maand ».

Art. 8. Artikel 34 van hetzelfde beshiit, aldaar ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 30 maart 1983, wordt opgeheven, :
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Art, 7. L'article 36bis du méme arrété, y inséré par l'arrété royal
du 31 décembre 1884, est remplacé par la disposition suivante :

« Art. 36bis. § lev. L'agent qui a atteint 'dge de cinquante ans et
I'agent qui a la charge d’au moins deux enfants n'ayant pas dépassé
Tage de quatorze ans peuvent exercer leurs fonctions, sous le régime
des prestations réduites pour convenance personnelle, aux condis
tions fixées par le présent article. .

§ 2. Les agents visés au § 1¢* sont tenus d’accomplir soit la moitié,
soit les trois quarts, soit les quatre cinquiémes de la durée des pres-
tations qui leur sont normalement imposées. Ces prestations s’effec-
tuent soit chaque jour, scit selon une autre répartition dans la
semaine ou dans le mois.

L’agent bénéficie du traitement dii en raison des prestations
réduites.

Ce traitement est augmenté du cinquidme du traitement qui
aurait ét¢ di pour les prestations qui ne sont pas fournies.

§ 3. Les périodes d'absence pour prestations réduites prennent
cours au plus tot deux mois apres la date de la demande de I'agent, &
moins que le ministre intéressé ne décide d’autoriser I'absence dans
un délai abrégé.

Moyennant un préavis d'un mois, l'agent peut reprendre ses fonc-
tions & temps plein avant que n’expire la période pour laquelle il a
demand¢ a les exercer par prestations réduites, & moins que Yauto-
rité, té la demande de l’agent, n'accepte un délai de préavis plus
court.

§ 4. Les agents visés au § ler peuvent exercer leurs fonctions par
prestations réduites pendant une période de trois mois au moins et
de vingt-quatre mois au plus.

Des prorogations peuvent étre accordées pour des périodes de
trois mois au moins et de vingt-quatre mois au plus.

§ 5. Seuls les articles 31, § ler, alinéa ler, et § 4, 32, alinéa 3, et 35
sont applicables aux agents visés au § ler, .

§ 6. Le ministre compétent détermine les fonctions dont les titu-
laires ne peuvent bénéficier du présent article. »

Art. 8. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel il aura été publié au Moniteur belge, 4
Yexception :

110 de Y'article 1er qui produit ses effets le 1°r janvier 1985;

20 de Varticle 30bis, § 3, alinéa 3, et § 4, de I'arrété royal précité du
1er juin 1964, tel qu'il est modifié par Yarticle 3, qui produit ses effets
le ler janvier 1985;

30 de lafticle 38bis, § 2, alinéa 3, du méme arrété, tel qu'il est
modifié par Yarticle 7, qui entre en vigueur le ler septembre 1985.

Art. 9. Nos Ministres et Nos Secrétaires d'Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Donné & Bruxelles, le 3 juillet 1885.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre de 'Intérieur
et de la Fonction publique,

Ch.-F. NOTHOMB

Le Secrétaire d"Etat 4 la Fonetion publique,
L. WALTNIEL

Art. 7. Artikel 36bis van hetzelfde besluit, aldaar ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 31 decernber 1984, wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 38bis. § 1. De ambtenaar die de leeftijd van vijftig jaar heeft
bereikt en de ambtenaar die ten minste twee kinderen niet ouder
dan veertien jaar ten laste heeft, mogen hun ambt uitoefenen
volgens de regeling van de verminderde prestaties wegens persoon-
lijke aangelegenheid, mits de in dit artikel vastgestelde voous-
waarden vervuld zijn.

§ 2. De in § 1 bedoelde ambienaren zijn verplichit ofwel de helft,
ofwel drie vierde, ofwel vier vijfde te verrichten van de duur van de
prestaties die hun normaal worden opgelegd. Die prestaties worden
ofwel elke dag ofwel volgens een andere verdeling over de week of
gver de maand verricht.

De ambtenaar geniet de wedde die verschuldigd is voor de
verminderde prestaties.

Die wedde wordt vermeerderd met het vijide van de wedde die
verschuldigd zou zijn voor de prestaties die niet worden verstrekt.

§ 3. De periodes van afwezigheid voor verminderde prestaties
nemen ten vroegste een aanvang twee maanden na de datum
waarcp de ambienaar zijn aanvraag heeftl ingediend, tenzij de
betrokken minister beslist de afwezigheid binnen een verkorte
termijn toe te staan.

Met een vooropzeg van een maand kan de ambtenaar zijn voltijds
ambt heropnemen alvorens de periode verstrijikt waarvoor hij
gevraagd heeft zijn ambt met verminderde prestaties uit te oefenen,
tenzij de overheid, op verzoek van de ambtenaar, een kortere opzeg-
periode aanvaardt.

§4.Dein §1 bedoelde ambtenaren mogen hun ambt met vermin-
derde prestaties uitoefenen tijdens een periode van ten minste drie
en ten hoogste vierentwintig maanden.

Verlengingen kunnen worden toegestaan voor periodes van ten
minste drie en ten hoogse vierentwintig maanden.

§ 5. Enkel de artikelen 31, § 1, eerste lid, en § 4, 32, derde lid, en 35,
zijn van toepassing op de in § 1 bedoelde ambtenaren.

§ 8. De bevoegde minister bepaalt de ambten waarvan de titula-
rissen niet in aanmerking komen voor dit artikel. »

Art, 8. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand
volgend op die gedurende welke het in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt, met vitzondering :

le van artikel 1, dat uitwerking heeft met ingang van 1 janua-
ri 1985;

20 van artikel 30bis, § 3, derde lid, en § 4, van het voornoernd
koninklijk besluit van 1 juni 1964, zoals het gewijzigd wordt door
artikel 3, dat uitwerking heeft met ingang van 1 januari 1985;

20 van artikel 36bis, § 2, derde lid, van hetzelfde besluit zoals het
ﬁgwijgégd wordt door artikel 7, dat in werking treedt op 1 septem-
r 1985.

Art.9. Onze Ministers en Onze Staatssecretarissen zijn, ieder wat
hem betreft, belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 juli 1985.
BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken
en Openbaar Ambt,

Ch.-F. NOTHOMB

De Staatssecretaris voor Openbaar Ambt,
L. WALTNIEL



